Porownanie tltumaczen Rzymian 14:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- jesli — bowiem zyjemy, — Panu zyjemy, jesli
interlinearny | Polski Interlinearny — umieraliby$my, — Panu umieraliby$my. Jesli
Przektad Pisma Swigtego | __ wiec zyliby$my, jesli umieraliby$my, —
Starego i Nowego Pana jeste$Smy.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli zarowno bowiem zylibysmy Panu zyjemy
interlinearny | Textus Receptus jesli zarowno umieraliby$my Panu umieramy
Oblubienicy jesli zarowno wiec zyliby$my jesli zaréwno
umieraliby$my Pana jestesmy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny bo jesli zyjemy, dla Pana zyjemy, 1 jesli
dostowny umieramy, dla Pana umieramy; czy wigc zyjemy,
czy umieramy, jesteSmy Panscy.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | jesli bowiem zyjemy*, (dla) Pana zyjemy, jesli
dostowny | Wojciechowski umieramy*, (dla) Pana umieramy. Jesli wigc
zyjemy?*, jesli takze umieramy*, Pana jestesmy.
2)
TRO Przektad Textus Receptus Jesli zarowno bowiem zyliby$my Panu zyjemy
dostowny Oblubienicy jesli zarowno umieraliby$my Panu umieramy
jesli zarowno wiec zyliby$my jesli zarowno
umieraliby§my Pana jestesmy
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Bo jesli zyjemy, dla Pana zyjemy, i jesli
literacki umieramy, dla Pana umieramy. Czy wigc
zyjemy, czy umieramy, nalezymy do Niego.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Bo jesli zyjemy, dla Pana zyjemy, jesli
literacki Gdanska umieramy, dla Pana umieramy. Dlatego czy
zyjemy, czy umieramy, nalezymy do Pana.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo cho¢ zyjemy, Panu zyjemy; cho¢ umieramy,
literacki Panu umieramy; przetoz cho¢ i zyjemy, cho¢
1 umieramy, Panscy jesteSmy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo chocia zywiemy, Panu zywiemy, chociaz
literacki umieramy, Panu umieramy. Cho¢ tedy zywiemy,
cho¢ umieramy, Panscy jestesmy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia jezeli bowiem zyjemy, zyjemy dla Pana; jezeli
literacki za$ umieramy, umieramy dla Pana. I w zyciu
wiec, 1 w §mierci nalezymy do Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo jesli zyjemy, dla Pana zyjemy; jesli
literacki umieramy, dla Pana umieramy; przeto czy
zyjemy, czy umieramy, Panscy jestesmy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli bowiem zyjemy, dla Pana zyjemy, jesli zas
literacki umieramy, dla Pana umieramy. Czy wiec
zyjemy, czy tez umieramy, nalezymy do Pana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo jesli zyjemy, zyjemy dla Pana; jezeli
literacki

umieramy, umieramy dla Pana. Czy wigc
Zyjemy, czy umieramy, nalezymy do Pana.
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2 W oryginale coniunctivus oznaczajace nie realno$¢, lecz ewentualno$¢ czynnosci.




PBP Przektad Nowy Testament Jesli zyjemy, dla Pana zyjemy: takze jesli
literacki Popowskiego umieramy, dla Pana umieramy. Czy zatem
zyjemy, czy umieramy, do Pana nalezymy.
PBW Przektad Nowy Testament, Dopoki wiec zyjemy, zyjemy dla Pana, a gdy
literacki Wspotczesny Przektad umieramy, umieramy w Panu. Dlatego zar6wno
w zyciu, jak 1 w $§mierci nalezymy do Pana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli bowiem zyjemy, zyjemy dla czci Pana,
literacki a jesli umieramy, dla czci Pana umieramy. Czy to
bowiem Zyjemy, czy umieramy, jeste§my
wlasno$cig Pana.
TUB Przektad Bionis. Houit mepexnan SIxmio sxuBemo, - 11 1'ocIiona :KUBEMO; SIKIIO
literacki VBT Pagdaina Typkonsika BMHpAEMoO, - 114 Locrioga BMupaemo. OTxe, uu
YKMBEMO, Y BMUPAEMO, - MU € ["ocrioHi!
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo jesli zyjemy zyjemy dla Pana; a jesli
dynamiczny umieramy umieramy dla Pana; zatem jesli
zyjemy i jesli tez umieramy jestesmy Pana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo jesli zyjemy, zyjemy dla Pana, a jesli
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej umieramy, umieramy dla Pana. Czy zatem
zyjemy, czy umieramy, do Pana nalezymy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata bo czy zyjemy, zyjemy dla Pana, czy tez
dynamiczny umieramy, umieramy dla Pana. Dlatego czy
Zyjemy, czy tez umieramy, nalezymy do Pana.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Czy zyjemy, czy umieramy—wszystko robimy
dynamiczny | Zycia dla Pana. I w zyciu, i w $mierci—zawsze

nalezymy do Niego!
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